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ROYAUME DE BELG QUE

AVI S DU CONSEI L D ETAT

Le CONSEI L D ETAT, section de
| égi sl ati on, deuxienme chanbre,
saisi par le Mnistre de |'In-
térieur, le 25 février 2000,
d' une demande d'avis, dans un
dél ai ne dépassant pas un nois,
sur un projet d'arrété royal
“modifiant |'arrété du Régent
du 23 aolt 1948 déterm nant |a
procédure devant l|a section
d adm nistration du Consei
d Etat", a donné le 27 mars
2000 | " avi s suivant

L. 29.933/2

KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wet gevi ng, tweede kaner, op
25 februari 2000 door de
M ni ster van Bi nnenl andse Za-
ken verzocht hem binnen een
termjn van ten hoogst e
een maand, van advies te die-
nen over een ontwerp van
koninklijk besluit "tot wjzi-
ging van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948
tot regeling van de rechtspl e-
gi ng voor de afdeling adm ni s-
tratie van de Raad van State",
heeft op 27 maart 2000 het
vol gende advi es gegeven :
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Exanen du proj et

Pr éanbul e
1. Al'alinéa ler, il faut écrire "renplacé" au
lieu de "nodifié".
2. Al'alinéa 2, il faut écrire in fine ", notam

nment les articles 14bis et l4quater insérés par |'arrété
royal du 7 janvier 1991;".

3. Dans le texte néerlandais de |'alinéa 4, les
nots "de vraag" doivent étre renplacés par les nots "het
ver zoek".

Di spositif

Article 1ler

De |"accord du fonctionnaire dél égué, il convient
de rédiger cet article conme suit

"Article ler. L'article 14bis de |'arrété du Régent du
23 ao(t 1948 détermnant |a procédure devant |a section
d administration du Conseil d Etat, inséré par |'arrété
royal du 7 janvier 1991, est renplacé par |a disposition
sui vante :
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Art. 14bis. 8§ ler. Pour |'application de |'article 21,
alinéa 2, des lois coordonnées, le greffier en chef, a la
demande du nenbre de |'auditorat désigné, notifie aux
parties que | a chanbre va statuer en constatant |'absence de
["intérét requis a noins que dans un dél ai de quinze jours,

hY

| "une des parties ne demande a étre entendue.

Si aucune des parties ne denande a étre entendue,
la chanbre statue en constatant |'absence de |'intérét
requis.

Si une partie denmande a étre entendue, | e président
ou l e conseiller désigné convoque | es parties a conparaitre
a bref délai. Entendu les parties et le nenbre de |'audito-
rat désigné en son avis, |la chanbre statue sans délai sur
| " absence de |'intérét requis.

8 2. Lors de la notification du nénoire en réponse
a la partie requérante ou lorsqu'il lui notifie qu' un tel
menoire n'a pas été déposé dans le délai prescrit, le
greffier en chef fait mention de |"article 21, alinéa 2, des
| oi s coordonnées ainsi que du paragraphe prem er du présent
article.".

Le texte proposé renpl ace, en son paragraphe ler,
alinéa 3, les nots "statue sans délai, en constatant
| " absence de |'intérét requis" par les nots "statue sans
dél ai sur |'absence de |'intérét requis", de naniére a bien
nontrer que |la présonption d absence de |'intérét requis
peut étre renversée par la force nmajeure ou |'erreur
i nvi nci bl e.
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Article 2

De |"accord du fonctionnaire dél égué, il convient
de rédiger cet article conme suit

"Art. 2. L'article l4quater du ménme arrété, inséré par

|"arrété royal du 7 janvier 1991, est renplacé par la
di sposition suivante :

Art. l4quater. 8 ler. La denande de poursuite de |la procé-
dure visée a |"article 21, alinéa 6, des |ois coordonnées,
est introduite par lettre recomandée a | a poste.

Lorsqu' aucune denmande n'est introduite dans le
délai prévu par |'article 21, alinéa 6, des |ois coordon-
nées, le greffier en chef, a la demande du nenbre de | ' audi -
torat désigné, notifie ala partie requérante que |a chanbre
va statuer en décrétant | e désistenent d'instance, a noins
gue dans un délai de quinze jours la partie requérante ne

hY

demande a étre entendue.

Si la partie requérante ne demande pas a étre
ent endue, |l a chanbre décrete | e désistenment d'instance.

Si la partie requérante demande a étre entendue,
| e président ou |le conseiller désigné convoque |les parties
a conparaitre a bref délai. Entendu les parties et le
nmenbre de | ' audi torat dési gné en son avis, |a chanbre statue

sans dél ai sur |le désistenent d'instance.
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8 2. Lors de la notification du rapport a la
partie requérante, le greffier en chef fait mention de
|"article 21, alinéa 6, des |ois coordonnées ainsi que du
par agr aphe premer du présent article.”

A la différence du texte en projet, le texte
proposé ci-dessus ne prévoit le droit d étre entendu que
pour la partie requérante. En effet, contrairenment a
|"article 21, alinéa 2, des |ois coordonnées, |'article 21,
alinéa 6, des ménes |l ois ne prévoit pas | e droit pour toutes

les parties d' étre entendues a | eur demande.

Le texte proposé renplace, en son paragraphe 1ler,
alinéa 4, les nots "statue sans deélai, en décrétant le
dési stenment d'instance" par |les nots "statue sans délai sur
| e dési stenent d'instance", de maniere a bien nontrer que |l a
présonption de désistenment d'instance peut étre renversée
par |la force majeure ou |'erreur invincible.

Article 3
Le texte néerlandais n'est pas correct. |l doit
étre rédigé ainsi qu'il est indiqué dans | a version néerl an-

dai se du présent avis.
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hservation finale

L'article ler de |'arrété en projet trouve son
fondenent dans |'article 21, alinéa 2, des |ois coordonnées
sur le Conseil d' Etat, renplacé par |'article 5 delaloi du
25 mai  1999. Et ant donné que cette disposition |égale
entrera en vigueur, dans sa nouvelle rédaction, le pre-
mer jour du nois qui suit celui au cours duquel |'arrété
royal - dont le projet fait |'objet de ['avis L. 29.932/2 -
aura été publié au Mniteur belge, il inporte que |'arrété
en projet soit publié au plus t6t e méne nois que |'arrété
précité.
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Onder zoek van het ontwerp

Aanhef

1. In het eerste lid schrijve nen "vervangen bij"
in plaats van "gew jzigd door"

2. In het tweede |lid schrijve nmen in fine :
, 1 nzonderhei d op de arti kel en 14bis en 1l4quater, ingevoegd
bij het koninklijk besluit van 7 januari 1991;"

3. In het vierde lid schrijve nen "het verzoek"
in plaats van "de vraag".

Di spositi ef

Artikel 1

De gemachti gde anbtenaar is het ernee eens dat dit
arti kel als volgt noet worden geredigeerd

"Artikel 1. Artikel 14bis van het besluit van de Regent van
23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspl eging voor de
afdeling adm ni strati e van de Raad van State, ingevoegd bi |
het koninklijk besluit van 7 januari 1991, wordt vervangen
al s vol gt
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Art. 14bis. § 1. Voor de toepassing van artikel 21, tweede
lid, van de gecootrdi neerde wetten, stelt de hoofdgriffier,
op verzoek van het aangewezen |lid van het auditoraat, de
partijen ervan in kennis dat de kanmer uitspraak zal doen
onder aanvoering van het ontbreken van het vereiste bel ang,
tenzij een van de partijen binnen een termjn van vijftien
dagen vraagt omte worden gehoord.

| ndi en geen van de partijen vraagt om te worden
gehoord, doet de kaner uitspraak onder aanvoering dat het
verei ste bel ang ont br eekt.

I ndien een partij vraagt om te worden gehoord
roept de voorzitter of de aangewezen staatsraad de partijen
op omop korte termjn te verschijnen. Na de partijen en het
advi es van het aangewezen lid van het auditoraat te hebben
gehoord, doet de kaner onverwjld uitspraak over het
ont breken van het vereiste bel ang.

§ 2. Bij de kennisgeving van de nenorie van
antwoord aan de verzoekende partij of wanneer hij haar ervan
in kennis stelt dat zo'n nenorie niet binnen de voorge-
schreven termjn is ingediend, nmakt de hoofdgriffier
nmel ding van artikel 21, tweede lid, van de gecoordi neerde
wetten, alsnede van de eerste paragraaf van dit artikel.".

In paragraaf 1, derde lid, van de voorgestelde
tekst worden de woorden "doet (...) zonder verwijl wuit-
spraak, waarbij het ontbreken van het vereiste bel ang wordt
vast gestel d* vervangen door de woorden "doet onverwjld
ui t spraak over het ontbreken van het vereiste bel ang", zodat
duidelijk tot wuiting konmt dat het vernoeden van het
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ont breken van het vereiste bel ang kan worden weerl| egd door
overmacht of door een onoverkonelijke dwaling.

Arti kel 2

De gemachti gde anbtenaar is het ernee eens dat dit
arti kel als volgt noet worden geredigeerd

"Art. 2. Artikel 14quater van hetzelfde besluit, ingevoegd
bij het koninklijk besluit van 7 januari 1991, wordt
vervangen al s vol gt

Art. l4quater. 8§ 1. Het verzoek tot voortzetting van de
procedure, bedoeld in artikel 21, zesde lid, van de gecodr-
di neerde wetten, wordt bij ter post aangetekende brief
i ngedi end.

Wanneer binnen de termjn bepaald in artikel 21,
zesde lid, van de gecoOrdi neerde wetten, geen verzoek wordt
ingediend, stelt de hoofdgriffier, op verzoek van het
aangewezen |lid van het auditoraat, de verzoekende parti]
ervan in kennis dat de kaner de afstand van geding za
ui tspreken, tenzij de verzoekende partij binnen een termjn
van vijftien dagen vraagt omte worden gehoord.

| ndi en de verzoekende partij niet vraagt om te
wor den gehoord, spreekt de kaner de afstand van geding uit.
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| ndi en de verzoekende partij vraagt omte worden
gehoord, roept de voorzitter of de aangewezen staatsraad de
partijen op om op korte termjn te verschijnen. Na de
partijen en het advies van het aangewezen |id van het
auditoraat te hebben gehoord, doet de kaner onverwjld
ui tspraak over de afstand van gedi ng.

8§ 2. Wanneer hij kennis geeft van het verslag aan
de verzoekende partij, naakt de hoofdgriffier nelding van
arti kel 21, zesde lid, van de gecoordi neerde wetten, al snede
van de eerste paragraaf van dit artikel.".

Anders dan de ontworpen tekst, voorziet de hier-
boven voorgestel de tekst alleen voor de verzoekende parti]
in het recht om te worden gehoord. In tegenstelling tot
artikel 21, tweede 1|id, van de gecoo6rdineerde wetten
voorziet artikel 21, zesde lid, van dezelfde wetten inmers
niet in het recht voor alle partijen om op hun verzoek te
wor den gehoor d.

In paragraaf 1, vierde lid, van de voorgestelde
tekst worden de woorden "doet (...) zonder verwijl wuit-
spraak, waarbij de afstand van het gedi ng wordt toegewezen"
vervangen door de woorden "doet (...) onverw jld uitspraak
over de afstand van geding", om goed aan te tonen dat het
ver noeden van afstand van gedi ng kan worden weerl egd door
overmacht of onoverkonelijke dwali ng.
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Arti kel 3

Het artikel is niet correct gesteld. Er behoort
te worden geschreven

"Art. 3. Dt besluit treedt in werking op de eerste dag van

de maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Bel gisch
St aat sbl ad. "

Sl ot opner ki ng

Artikel 1 van het ontworpen besluit ontleent zijn
rechtsgrond aan artikel 21, tweede lid, van de geco0r-
di neerde wetten op de Raad van State, vervangen bij arti-
kel 5 van de wet van 25 nmei 1999. Aangezien de nieuwe
redactie van deze wetsbepaling in werking zal treden op de
eerste dag van de nmaand na di e waarin het koninklijk besluit
- over het ontwerp waarvan advies L. 29.932/2 wordt uitge-
bracht - in het Bel gisch Staatsblad zal zijn bekendgemaakt,
dient het ontworpen besluit op zijn vroegst in dezelfde
maand al s het voornel de besluit te worden bekendgenmaakt .
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La chanbre était conposée de

Messi eur s Y. KREI NS,
de Heren

P. LI ENARDY

P. QUERTAI NMONT

P. GOTHOT,

J. van COVPERNCLLE
Madane B. VI GNERON,
Mevr ouw

Le rapport a été présenté par

M X. DELGRANGE, auditeur. La note
du Bureau de coordination a été
réedi gée et exposée par

M P. BROWERS, référendaire.

La concordance entre | a version
francai se et | a version néerl andai -
se a été vérifiée sous |le controle
de M P. LI ENARDY.

LE GREFFIER - DE GRI FFI ER

B. VI GNERON
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L. 29.933/2

De kaner was sanmengesteld uit

conseiller d'Etat,
st aat sr aad,

prési dent,
voorzitter,

conseillers d'Etat,
st aat sr aden,

assesseurs de |l a
section de | égislation,
assessoren van de

af del i ng wet gevi ng,

greffier assung,
t oegevoegd griffier.

Het versl ag wer d ui t ge-
bracht door de H X DELGRANGE,
audi t eur. De nota van het

CooOr di nati ebureau werd opgesteld
en t oegel i cht door de
H P. BROWMERS, referendaris.

De overeenstenm ng tussen de
Franse en de Nederl andse tekst

werd nagezi en onder toezicht van
de H P. LI ENARDY.

LE PRESI DENT - DE VOORZI TTER,

Y. KREI NS



